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Welcome

Welcome to the CUBOT family! We're thrilled you've chosen CUBOT. This guide will help you
get the most out of your new device.Read through this quick start guide carefully to ensure
safe and proper use of your device.

Get Support

Please visit the www.cubot.net/support page to find more information on our warranty
and return policy. You can also reach out to CUBOT Customer Support by visiting
www.cubot.net/support

Regulatory information
Regulatory information can be found on our website. RoHS CE WEEE

According to Directive 2014/53/EU,the Bands and power are as follows:

GSM 850: 33.90 dBm; EGSM 900: 33.62 dBm; DCS 1800: 30.53 dBm; PCS 1900: 30.36
dBm; WCDMA Band 1: 24.86 dBm;WCDMA Band 8: 23.58 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/41:
24.50 dBm; BT: 2.69 dBm; BLE: -4.07 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 16.25 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 18.57
dBm; NFC: 9.85 dBUA/m@3m; GPS L1 C/A & BDS B1I: 1559-1610 MHz.

Body worn operation

The device complies with RF specification .SAR standard, Head :(limit
2 Wikg) 1.87 Wikg .Body worn: (limit 2 W/kg) 1.66 W/kg.Hotspot:(limit
2 Wikg) 1.66 Wikg. Limb:(limit 4 Wikg) 3.89 Wikg.Meet CE
certification standards.

This device uses Android Operating system and does not pre-install
third party software.

www.sar-tick.com  For more details, please visit www.cubot.net/quick get detail Guide.

WARNING

Follow the warning information provided below to prevent incidents such as fire or
explosion

Do not tum on or use the device when the battery compartment is exposed.

The equipment should be at least 15 cm away from any medical implant or rhythm
adjuster and never put the device in your coat pocket.

Do not expose the device and other batteries together with the high temperatures or
heat-generating equipment such as suniight, heaters, microwave ovens, ovens or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explosi

When charging 15 Complele of not charging. diseonnect the charger from the device and
unplug the charger from the power outlet

If the device is equipped with a non-removable battery, do not replace the battery yourself
to avoid damaging the battery or device.

Use of an unapproved or incompatible power source, charger or battery may cause fire,
explosion or other hazards.

Do not disassemble or reset the battery, insert other objects, immerse in water or other
liquids to avoid battery leakage, overheating, fire or explosion.

Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to avoid subjecting the battery to
excessive external pressure, resulting in internal short-circuit and overheating of the

battery.
Possibly Keep the device away from the belly of pregnant women and the lower abdomen
of adolescents.

For Children and young people, please make sensible use of the device, for example by
avoiding night-time communication and limiting the frequency and duration of calls

The company does not bear the responsibility for accidents caused by non-standard
related charging equipment.

To prevent possible hearing damage when using a headset,
do not listen to sound at high volume U for long periods.

This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories (e.g. charger,
headset, USB cable) should not be disposed of with other
— household waste.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD.
Designed by CUBOT All rights reserved Made in China
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xlangjlao(ang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. Chin:
Tel. No. : 0755-83821787
Fax No. : 0755-23612065

Bienvenue

Bienvenue dans la famille CUBOT! Nous sommes ravis que vous ayez choisi CUBOT. Ce
quide vous aidera 4 tirer le meilleur parti de votre nouvel appareil. Lisez attentivement ce
quide de démarrage rapide pour garantir une utilisation sare et appropriée de votre appareil

Obtenir de I'aide

Veuillez visiter la page d'assistance www.cubot.net/ pour trouver plus d'informations sur
notre garantie et notre politique de retour. Vous pouvez également contacter
I'assistance clientéle de CUBOT en visitant www.cubot.net/-support.

Informations réglementaires
Les i é ires sont

sur notre site web. RoHS CE WEEE

Selon la directive 2014/53 / UE, les bandes et la puissance sont les suivantes:

GSM 850: 33.90 dBm; EGSM 900: 33.62 dBm; DCS 1800: 30.53 dBm; PCS 1900: 30.36 dBm;

WCDMA Band 1: 24.86 dBm;WCDMA Band 8: 23.58 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/41: 24.50
dBm; BT: 2.69 dBm; BLE: -4.07 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 16.25 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 18.57 dBm;
NFC: 9.85 dBuA/m@Sm GPS L1 C/A & BDS B1l: 1559-1610 MHz.

Opération portée par le corps
L'appareil est conforme a la spécifcation RF. Norme SAR, Téte: (limite
2 W/ kg) 1.87 W/ kg. Corps porté: (limite 2 W / kg) 1,66 W / kg. Point
chaud: (limite 2 W /kg) 1.66 W / kg. Membre: (limite 4 W / kg) 3.89 W /
Répondre aux normes de certification CE. Cet appareil utilise le
www.sar-tickcom  Systéme dexploitation Android et ne préinstalle pas de logiciel
tiers.Pour plus de détails, veuillez visiter www.cubot. nquulck Get
Guide.

ATTENTION

Suivez les d fournies ci-d
qu'un incendie ou une explosion

Nallumez pas et n'utiisez pas Iappareil lorsque le compartiment de la batterie est
exposé.

La equipement doit étre 4 au moins 15 cm de tout implant médical ou ajusteur de rythme
et ne jamais mettre I'appareil dans la poche de votre manteau.

N'exposez pas I'appareil et les autres batteries avec des températures élevées ou des
équipements générateurs de chaleur tels que la lumiére du soleil, les radiateurs, les fours
a micro-ondes, les fours ou les chauffe-eau. La surchauffe de la batterie peut provoquer
une explosion.

Lorsque la charge est terminée ou n'est pas en cours de charge, déconnectez le chargeur
de I'appareil et débranchez le chargeur de la prise de courant

Si l'appareil est équipé d'une batterie non amovible, ne remplacez pas la batterie
vous-meéme pour éviter d'endommager Ia batterie ou I'appareil.

L'utilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou d'une batterie non approuvée
ou incompatible peut provoquer un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

Ne démontez pas ou ne réinitialisez pas la batterie, n'insérez pas d‘autres objets, ne
Iimmergez pas dans 'eau ou dans d'autres liquides pour éviter les fuites, la surchauffe,
Iincendie ou I'explosion de la batterie.

Ne pas faire tomber, écraser, égratigner ou percer la batterie pour éviter de soumettre la
batterie & une pression externe excessive, entrainant un court-circuit interne et une
surchauffe de Ia batterie.

Eloignez éventuellement 'appareil du ventre des femmes enceintes et du bas de
I'abdomen des adolescents

Pour les enfants et les jeunes, veuillez faire un usage judicieux de Iappareil, par exemple
en évitant les communications nocturnes et en limitant la fréquence et la durée des
appels.

La société n'assume aucune responsabilité pour les accidents causés par des
équipements de charge non standard.

pour éviter les incidents tels

Pour éviter d'éventuels dommages audiifs lors de l'utiisation d'un casque,
n'écoutez pas le son 4 volume élevé U pendant de longues périodes.

E Ce marquage sur le produtt, les accessoires ou la documentation indique

que le produit et ses accessoires électroniques (par exemple, chargeur,
casque, cable USB) ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets

— ménagers.

TECHNOLOG\E DE SHENZHEN HUAFURUI CO., LTD.
ar CUB Tous les droits sont réservés Fabriqué en Chine

Uml 601 03 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen, P.R. China

Tél.N° : 0755-83821787

N °defax : 0755-23612065

EN: Earpiece speaker

DE: Hérmuschellautsprecher
ES: Altavoz auricular
FR: Ecouteur haut-parleur

EN:Dual SIM Card / 1SIM and 1 TF
DE:Dual SIM Karte/ 1SIMund 1 TF
ES: Doble tarjeta sim / 1simy 1 TF
FR:Double Sim/1sim et 1 TF

IT : Doppia SIM Card/ 1SIM e 1 TF
PT:Dual SIM Card/1SIMe 1 TF
RU: fgoittasi SIM - kapra / 1SIM u 1TF
GR: A képta SIM / Tkau 1 TF

PL: Podwdjna karta SIM/1SIMi 1 TF
CZ:Dual SIM karta/1SIM a1 TF
HU: Dual SIM kartya / 1SIM és 1 TF
RO: Dual SIM Card / 1SIM 5i 1 TF
HR: Dualna srednja kartica/ 1SIMi 1 TF
SK:KartaDual SIM /1SIMa 1TF

LT: Dviguba SIM kortelé /1 SIMir 1 TF
JP:FaTISMA—R/1SIM, 1TF

IT : Altoparlante auricolare
PT: Alto-falante

RU: OnHamuk

GR: Hyegio akouotkdmv

PL: Gtosnik stuchawkowy
CZ: Sluchatkovy reproduktor

HU: Fiilhallgato hangszoro

RO: Difuzor casca

HR: Zvuénik u slusalici

SK: Sluchadlovy reproduktor
LT: Ausinés garsiakalbis

JP: A Y E—22E—H—

EN: Custom Button

DE: Benutzerdefinierte Schaltfléche
ES: Botén personalizado
FR: Bouton personnalisé
IT : Pulsante personalizzato
PT: Bot&o Personalizado
RU: Monbsosatenbcxas KHomka
GR: Mpocappoopévo Kouprt
PL: Przycisk niestandardowy
CZ: Vlastni tlacitko
HU: Egyéni gomb
RO: Buton personalizat
HR: Prilagodeni gumb
SK: Viastné tlacidlo
LT: Pasirinktinis mygtukas
JP:HRH LR

EN: Microphones

DE: Mikrofone EN: USB Type-C Port
ES: micréfonos DE: USB-Typ-C-Anschluss
FR: microphones ES: Puerto USB tipo C
IT : microfoni FR: Port USB de type C
PT: microfones IT: Porta USB di tipo C.
RU: MukpocdoHb! PT: Porta USB Tipo C
GR: pkpopwva RU: Mopr USB Type-C
PL: mikrofony GR: ©0pa USB Type-C
CZ: mikrofony PL: Port USB typu C.
HU: mikrofonok CZ: Port USB typu C.
RO: microfoane HU: C tipusti USB port
HR: mikrofon RO: Port USB de tip C
SK: mikrofény HR: USB prikfju¢ak Type-C
LT: mikrofonai SK: Port USB typu C.
P w5074 LT: USB C tipo prievadas
JP: USBType-C

Benvenuto

Benvenuto nella famiglia CUBOT! Siamo entusiasti che tu abbia scelto CUBOT.
Questa guida ti aiutera a ottenere il massimo dal tuo nuovo dispositivo. Leggere
attentamente questa guida rapida per garantire un uso sicuro e corretto del
dispositivo.

Ottieni supporto

Visitare la pagina di supporto www.cubot.net/ per ulteriori informazioni sulla
nostra garanzia e sulla politica di restituzione. Puoi anche contattare
I'assistenza clienti CUBOT visitando il sito www.cubot.net/ support.
Informaznom sulla regolamentazione

sulle sono ibili sul nostro sito web.

Le
ROHS CE WEEE
Secondo la Direttiva 2014/53 / UE, le Bande e la potenza sono le

.uoﬁpo noxanosaTtb
[106po noxarnosars & cembio CUBOT! Mbi 0ekb pabi, 4To Bbi BbiGpani CUBOT. 370
nIOMOXeT BaM Bale HoBOE
YCTPOVICTEO. BHUMATETbHO MPOHTATE 3TO KPATKOE PYKOBOACTBO, 4TOGb! 0BECTIeUHTH,
"

Monyyatb nopaepxky

TMoceTwTe CTpakvLly NOAREPXKKM Www.Cubot.net/, 4ToBbl HATV AONONHUTENbHYIO
VHGOPMALWIO O HalLieVt rapaHTVM 1 NONUTYIKe BO3BPaTa. Bbl Takke MOXeTe 0BpaTUTLCs
B cnyx6y nopaepki CUBOT, noceTs www.cubot.net/support.

HopmaTusHas nHhopmaums

HopMaTHBHYI0 MHHOPMALMIO MOXHO HAViTH Ha HALLEM CaiiTe.

RoHS CE WEEE

B coot c ¥ 2014/53 / EU yactoT u b

GSM 850: 33.90 dBm; EGSM 900: 33.62 dBm; DCS 1800: 30.53 dBm; PCS 1900: 30.36 dBm;
WCDMA Band 1: 24.86 dBm;WCDMA Band 8: 23.58 dBm LTE Band 1/3/7/8/20/28/41: 24.50
dBm; BT: 2.69 dBm; BLE: -4.07 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: dBm; Wi-Fi 5 GHz: 18.57 dBm;
NFC: 9.85 dBuA/m@3m; GPS L1 C/A & BDS Bl 1559 1610 MHz.

Funzionamento indossato dal corpo

1l dispositivo & conforme alle specifiche RF. Standard SAR, testa:
(limite 2 W/ kg) 1.87 W / kg. Corpo indossato: (limite 2 W / kg) 1.66 W
I'kg. Hotspot: (limite 2 W / kg) 1.66 W / kg. Arto: (limite 4 W / kg) 3.89
W7 kg. Soddisfa gli standard di certificazione CE.

Questo disposiivo utlizzs i sistema operetivo Android @ non
preinstalla software di terze parti

Per maggior: dettagl, vsita waw.cubotnetiquick Get Guide.

www.sar-tick.com

AVVERTIMENTO

Attenersi alle informazioni di avvertenza fomnite di seguito per evitare incidenti come
incendi o esplosioni.

Non accendere o utilizzare il dispositivo quando il vano batteria & esposto.ll
Attrezzatura deve essere ad almeno 15 cm di distanza da qualsiasi impianto medico o
dispositivo di regolazione del ritmo e non mettere mai il dispositivo nella tasca della
giacca.

Non esporre il dispositivo e altre batterie insieme alle alte temperature o ad
apparecchiature che generano calore come luce solare, riscaldatori, forni a microonde,
forni o scaldacqua Il surriscaldamento della batteria puo causare un' esploslane
Quando la carica & completa o non si carica, il

GSM 850: 33.90 dBm; EGSM 900: 33.62 dBm; DCS 1800: 30.53 dBm; PCS 1900: 30.36 dBm;
WCDMA Band 1: 24.86 dBm;WCDMA Band 8: 23.58 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/41: 24.50
dBm; BT: 2.69 dBm; BLE: -4.07 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 16.25 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 18.57 dBm;
NFC: 9.85 dBUA/m@3m; GPS L1 C/A & BDS B1l: 1559-1610 MHz.

Onepauus Ha Tene
YCTpoiicTao cooTaeTcTayeT TpeGosaniam P®. Crannapt SAR, ronosa
(orpariusenie 2 BT / kr) 1.87 BT/ k. Mpu HOWeHWY Ha Tene: (orpanmdeHve 2 BT
/kr) 1.66 BT/ kr. Fopsiias TouKa: (orpanuiesite 2 BT / kr) 1.66 BT / .
KokeuHocT: (orpanuenue 4 BT / kr) 3.89 BT / kr. CooTBeTCTRYIOT CTaHaapTam
cepTUdMKaUmm CE.3T0 YCTPORCTBO HCMIONb3yeT ONepauUMoHHYIo GHCTeMy.

. Android n He CTOpPOHHEe
www.sar-tick.com oo et AononHUTenLHOf MidopMaLUK noceTiiTe www.cuboLneUquick
Get Guide.
NPEAYNPEXAEHUE
Cnenyiite i TOBbI
Takvie MHUVAEHTDI, Kak NOXap Ui B3pbB.
He wTe 1 He i ICTBO, KOrA@ OTKPHIT i oTcex
Ronen Ha He Metee 15 C OT 106oro

MEULMHCKOTO UMNNAHTATA Wil PEryNATOpa PUTMA 1 HUKOTAA He KNaauTe yCTPOVICTEO B
KapMaH nansTo.
He nonseprafire ycTpo/icTs0 1 Apyrie GaTapei BOSAGHCTSYIO BHICORNK TeNTIepaTyp W

MUEOBOTHOBLIS Nes, AYX0BK WK so;:lonarpesarenvl I'Ieperpes aKkyMynsTopa MoXeT
BbI38aTH B3pBI
Korpa aapnnka nm He

3apsinHoe VicTBo o1

e scollegare il caricabatterie dalla presa di corrente.

Se il dispositivo & dotato di una batteria non rimovibile, non sostituire la batteria da soli
per evitare di danneggiare la batteria o il dispositivo.

L'uso di una fonte di alimentazione, caricabatterie o batteria non approvati o
incompatibili pud causare incendi, esplosioni o altri pericoli

Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti, immergerla in acqua o altri
liquidi per evitare perdite dalla batteria, surriscaldamento, incendi o esplosioni.

Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per evitare di sottoporla a una

V1 BbIHBTE BANKY

13 PO3ETKN.
Ecrm He

, 4TOGb! He wnu
W nwnm nuTaHus,
YETPOVGTES Ut SKIYMYTATOpS MOKET BLIGSarb NoXap, B3pels WM Apyie onacocTy
IPYTVe NpeAMeTHI,
e ROrDYAEITS 6ro & BORY I AIDYTHS MHKOCTY, UTOBLI HSBEATS NPOTELN, SKYMYNATOPS,
neperpesa, nokapa wnu B3pLIEa.
He poksiiTe, He  He iiTe 1 H

4TOGbI He
Aasnenm 4TO MOXET MPUBECTY K

pressione esterna eccessiva, con conseguente interno e surr

della batteria.

Possibilmente Tenere il dispositivo lontano dalla pancia delle donne in gravidanza e dal
basso addome degli adolescenti.

Per i bambini e i giovani, si prega di fare un uso ragionevole del dispositivo, ad esempio
evitando la comunicazione notturna e limitando la frequenza e la durata delle chiamate.
L'azienda non si assume la responsabilita per incidenti causati da apparecchiature di
ricarica non standard.

Per evitare possibili danni all'udito quando si utilizza un
auricolare, non ascoltare |'audio ad alto volume U per lunghi
periodi

Questo marchio sul prodotto, sugli accessori o sulla

documentazione indica che il prodotto e i suoi accessori

elettronici (ad es. Caricabatterie, auricolare, cavo USB) non
—-— devono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD.

Progettato da CUBOT Tutti i diritti riservati Fatto in Cina
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, X\angﬁaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. Chin;

Tel. No. : 0755 83821787

N.fax : 0755-23612065

YT P y u

perp .
oT xMBOTA KEHLLMH U HIDKHEH

lepxuTe i
4aCTV XUBOTA NOAPOCTKOB.

TAM 1 pasymHo VicTBO, HanpuMep,
naberas oGLLEHNS B HOYHOE BPEMS 1 Orp: yacToty n 3BOHKOB.
Komnatus He HeceT 3 cnyvan,

3apAAHBIM 06OpYAOBaHIEM

YroBbi cnyxa npu
VICTIONL30BaHMY FAPHUTYPbI, HE CRyLIAVTe 3BYK Ha BbICOKOM
rpoMkoCTH U B TeueHie ANUTENLHOTO BpeMeHy.

ara Ha npoaykTe, i
03Hau@eT, UTO NPOLYKT 1 €70 3MEKTPOHHbIE AKCECCyaphl (HAMPUMED,
3apSHOE YCTPOVICTBO, rapHuTypa, USB-kaberlh) Henban

— YTUIM3NPOBATH BMECTE C APYI/MM GLITOBBIMM OTXOAAMM.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Paspa6oraHo CUBOT Bce npaea 3awnuieHs! CpenaHo B Kutae
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xlangjlao(ang Community, Bantian Street, Longgang District,

daKc 0755 23612065

Herzlich willkemmen

Willkommen in der CUBOT Familie! Wir freuen uns, dass Sie sich fiir CUBOT

entschieden haben. Diese Anleitung hilft Ihnen dabei, Ihr neues Geréit optimal zu

nutzen. Lesen Sie diese Kurzanleitung sorgféltig durch, um eine sichere und
Ihres Gerats zu gews

Hole dir Unterstiitzung

Bitte besuchen Sie die Seite www.cubot. um weitere

unseren Garantie- und Riickgabebedingungen zu erhalten. Sie kénnen sich auch unter
www.cubot.net/support an den CUBOT-Kundendienst wenden.

Vorschriften

Informationen zu den Vorschriften finden Sie auf unserer Website.

RoHS CE WEEE

GemaR der Richtlinie 2014/53 / EU sind die Bander und Befugnisse wie folgt:
GSM 850: 33.90 dBm; EGSM 900: 33.62 dBm; DCS 1800: 30.53 dBm; PCS 1900: 30.36
dBm; WCDMA Band 1: 24.86 dBm;WCDMA Band 8: 23.58 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/41
24.50 dBm; BT: 2.69 dBm; BLE: -4.07 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 16.25 dBm; Wi-Fi 5 GHz:

dBm; NFC: 9.85 dBUA/m@3m; GPS L1 C/A & BDS B1I: 1559-1610 MH

Am Kérper getragener Betrieb

Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen. SAR-Standard, Kopf:
(Grenze 2 W/ kg) 1.87 W / kg. Kérper getragen: (Grenze 2 W / kg) 1.66
W/ kg. Hotspot: (Grenze 2 W / kg) 1.66 W / kg. Extremitét: (Grenze 4 W
1'kg) 3.89 W / kg. CE-Zertifizierungsstandards erfiillen. Dieses Gerét

www.sar-tick.com  Verwendet das Android-Betriebssystem und installiert keine Software
von Drittanbietern im Voraus.Weitere Informationen finden Sie unter
www.cubot.net/quick Get Guide.

WARNUNG

Befolgen Sie die unten angegebenen Warnhinweise, um Vorfalle wie Feuer oder Explosion
zu vermeiden.

Schalten Sie das Gerét nicht ein und verwenden Sie es nicht, wenn das Batteriefach frei
liegt.

solte 15 cm von oder
Rhythmus-Einstellern entfernt sein und das Gerét niemals in die Manteltasche stecken.
Setzen Sie das Geréit und andere Batterien nicht zusammen mit hohen Temperaturen oder
Geraten wie Heizungen, Ofen oder
Warmwasserbereitern aus. Uberhitzung der Batterie kann zu einer Explosion fiihren.
Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht, trennen Sie das Ladegerat vom
Gerét und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Wenn das Gerét mit einem nicht austauschbaren Akku ausgestattet ist, ersetzen Sie den
Akl nicht selbst, um eine Beschadigung ds AkKus oder des Gersts zu vermeiden.
‘einer nicht oder nicht
Ladegerats oder siner Battar kanh zu Branden, Explosionen oder anderen Gefahren

Zer\egen oder setzen Sie die Batterie nicht zuriick, setzen Sie keine anderen

Elektro- und Elektronikgerate

Infor i fur private F

Das Elektro- und Elektronikgerétegesetz (ElektroG) enthalt eine Vielzahl von Anforderungen
an den Umgang mit Elektro- und Elektronikgeréten. Die wichtigsten sind hier
zusammengestellt.

1. g von

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeréte bezeichnet.
Besitzer von Aligerdten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Altgeréte gehéren insbesondere nicht in den Hausmilll, sondern in
spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden
kénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstene vom Altgerat zu trennen. Dies
git nicht, soweit Altgerte einer g unter eines
zugefuhrl werden.

3. Mogli iten der Rii von

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im
Sinne des ElektroG abgeben.

sind mit einer von 400 m? fiir
Elekiro- und _Elektronikgerate sowie  diejenigen Lebensmiltelgeschafte mit_ einer
Gesamtverkaufsfléche von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro-
und Elekdronigersto anbieton und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter

wenn die Lager- und Versandflachen fir
Elektro- und Eloktronikgerate. mindestons 400 mé botragen oder dié gesamien Lager. und
Versandflichen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grundstzlich
durch geeignete in zum jeweiligen Endnutzer
zu gewahrleisten.

Die Moglichkeit der unentgeliichen Riickgabe eines Altgerétes besteht bei riicknahmepflichti-
gen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerdt, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen erfillt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein
neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerét auch
dort zur nenigellichen Abholung bergeben werden; dies git bei einem Vertricb, uner
iir Gerate der 1,2 oder 4 geméR §
Aos. 1 ElokiroG, namiich - * oder “ (letztere
mit mindestens einer auleren Abmessung {iber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden
Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. Aufterdem
besteht die Méglichkeit der unentgeltiichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber
unabhéngig vom Kauf eines neuen Gerétes fiir solche Altgeréte, die in keiner aufieren
Abmessung groRer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrénkt auf drei Altgeréte pro
Gerateart.

ein, tauchen Sie nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein, um ein Auslaufen der
Batterie, Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

Lassen Sie die Batterie nicht fallen, Sie sie nicht,
G o0 vermelden dase di Battons cinem Soarmaigen AuBendick ausgeseiztwird, der
zu einem internen Kurzschluss und einer Uberhitzung der Batterie fiil

Halten Sie das Gerat mogli vom Bauch Frauen und dem
Unterbauch von Jugendlichen fern.

Bitte nutzen Sie das Geré fiir Kinder und Jugendiiche sinnvoll, indem Sie beispielsweise
die nachtliche Kommunikation vermeiden und die Haufigkeit und Dauer von Anrufen
begrenzen

Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fiir Unfélle, die durch nicht standardmaRige
Ladegeréite verursacht werden

Um mogliche Horschaden bei Verwendung eines Headsets zu vermeiden,
héren Sie langere Zeit keinen Ton mit hoher Lautstérke U.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Entworfen von CUBOT Alle Rechte vorbehalten In China hergestellt
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China

Tel. Nr.: 0755-83821787

Faxnummer: 0755-23612065

4.D, Hi
Altgerate enthalten héufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fiir
Gorate der und T wie Computer und Smartphones.
Bitts beachton Sio in Ihrem sigonn Inforasse, dass fir die L6sonung der Daten aut den 2
entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortiich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne“

Das auf Elektro- und Symbol einer
durchgestrichenen Miltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende
—— SOINETL getrennt vom 2u erfassen ist.

ear camera

El

DE: Riickfahrkamera
ES: Camara trasera
F

EN: Speakers

DE: Lautsprecher EN: Volume
ES: altavoces DE: Volumen
FR: intervenants ES: Volumen
IT: a\toparlanti FR: Le volume
PL: Kamera tylna PT: oradores IT : Volume
CZ: Zadni kamera RU: konokku PT: Volume
HU: Hétso kamera GR: opikéq RU: O6sem
RO: Camera din spate PL: glosniki GR: Eviaon HXOY
HR: Pozadnja kamera CZ: reproduktory PL: Tom
B HU: hangszérok CZ: Hlasitost
RO: difuzoare HU: Hangers
P E3NXS HR: zvutnik RO: Volum
SK: reproduktory HR: Volumen
LT: garsiakalbiai SK: Objem
P 2E=h— LT: Tomas
JPiR a—L4

EN: Power button / fingerprint recognition

DE: Einschalttaste / Fingerabdruckerkennung

ES: Boton de encendido / reconocimiento de huella dactilar

FR: Bouton dalimentation / reconnaissance des empreintes digitales
IT : Pulsante di accensione / riconoscimento delle impronte digitali
PT: Botdo de alimentagéo / reconhecimento de impressdes digitais
RU: KHonka nutaHms / pacnoaHaEaHMe OTreYaTKoB NasbLies

GR: Kouprti A fag/ a

) v ano

PL: Przycisk zasilania / rozpoznawanie odciskéw palcow

CZ: Tlatitko napajenl 1 rozpoznavani otlsku prstu

HU: p £ uijl

RO: Buton de alimentare recunoastere amprents digitals

HR: Kijug struje/priznanje otisaka prstiju

SK: Tlagidlo nap&jania / rozpoznavanie odtlatkov prstov
LT: Maitinimo mygtukas / pirsty atspaudy atpazinimas
JP BRAR S > /ISAGERIE

\

Bem-vinda

Bem-vindo & familia CUBOT! Estamos muito felizes por vocé ter escolhido o CUBOT. Este
guia o ajudara a obter o maximo de seu novo dispositivo. Leia este guia de inicio rapido
cuidadosamente para garantir o uso seguro e adequado de seu dispositivo.

Obtenha suporte

Visite a pagina www.cubot.net/support para obter mais informagdes sobre nossa garantia e
politica de devolugo. VVocé também pode entrar em contato com o Suporte ao Cliente
CUBOT visitando www.cubot.net/support.

Informagao regulatéria

no nosso sitio Web.

podem ser

ot CE et

De acordo com a Diretiva 2014/53 / UE, as bandas e o poder so os seguintes:

(GSM 850: 33.90 dBm; EGSM 900: 3,62 dBm; DS 1800: 30.53 dBm: PCS 1900: 30.36 dB:
WCDMA Band 1: 24.86 dBm;WCDMA Band 8: TE Band 1/3/7/8/20/28/41: 24.50

QB BT- 2,60 dim BLE. 4,07 ABMOWLEL 24 Otiv: 16,95 B WLFI’S Gtz 16.67 dbon

NFC: 9.85 dBuA/m@3m; GPS L1 C/A & BDS B1l: 1559-1610 MHz.

Operagao junto ao corpo

est: des RF.
Padrao SAR, Cabega (limite 2 W / kg) 1 57 W/ kg. Usado no corpo:
(limite 2 W / kg) 1.66 W / kg. Hotspot: (limite de 2 W / kg) 1.66 W / kg.
Membro: (limite de 4 W/ kg) 3.89 W / kg. Atenda aos padrdes de
certificacdo CE. Este dispositivo utiliza o sistema operacional Android
e néo pré-instala software de terceiros. Para obter mais detalhes, visite
www.cubot.net/quick Get Guide.

www.sar-tick.com

ATENGAO

Siga as informagges de aviso fomecidas abaixo para evtar ncidentes como incéndio ou
explos
Nao ligus ou use o disposiivo quando o comparimento da bateria estiver expasto.
O Equipamento deve estar a pelo menos 15 cm de distancia de qualquer implante
médico ou ajustador de ritmo e nunca coloque o dispositivo no bolso do casaco.
NZo exponha o dispositivo e outras baterias a altas temperaturas ou equipamentos
geradores de calo, como luz soar, aguecedores, fornos de microondas, fomos ou
ateria pode causar uma explosdo.
Quando o carregamento estiver concluido ou o esliver carrogando. descones o

do da tomada.
Se o dispositivo estiver eqmpado com um bateria neo removivel, ndo substitua & bateria
sozinho para evitar danos & bateria ou ao dispositivo.
0 uso de uma fonte de ou bateria i
pode causar incéndio, explosao ou Oulros perigos.
Nao desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos, mergulhe-a em 4gua ou outros
liquidos para evitar vazamento, superaquecimento, incéndio ou explosao da bateria.
Nao deixe cair, esmague, rsque ou prfure a batera para evitar submelé-l a pressdo
externa excessiva, ito interno da bateria.
Possivelmente mantenha o msposmvo Jonge da bamiga de mulhares orévidss & da parie
inferior do abdomen de adolescente:
Pars criancas e jovens, faga um uso sensato do dispasitivo, por exemplo, evitando a
comunicagao noturna e limitando a frequéncia e a duragao das chamadas.
A empresa néo se responsabiliza por acidentes causados por equipamentos de
carregamento ndo padronizados.

ou nao aprovado

Para evitar possiveis danos & audigdo ao usar um fone de ouvido, ndo
ouga sons em alto volume U por longos periodos.

Esta marcagéo no produto, acessérios ou literatura indica que o
produto e seus (por exemplo,  fone
de ouvido, cabo USB) ndo devem ser descartados com o lixo
— doméstico.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Desenhado por Cl Todos os direitos reservados  Feito na china
Unit 601-03, 6/F, Elock A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China
Tel. No.: 0755-83821787
N° de fax: 0755-23612065

Este equipamento n&o tem direito & protegéo contra interferéncia prejudicial e ndo

pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados. Para consulta a
Anatel utilizar o site: http://www.gov.br/anatel/pt-br/

xahwg HPOATE

Kahios fA8ate oy oikoyéveia CUBOT! EfjiaoTe evBouoiaopiévol Tou mAEEQTe To
CUBGT. Autdg 0 0Bny6s Ba o BonBraE! va agioTIoIfOETE 0T £TTaKpo T véd oag
GuoKeur. AIGBGOTE TPOGEKTIKG GUT6V Tov 0B1YG YPIYOPNS EKKIVIONG YIa Va BIa0gaAoETe
MV A0GaAq Kal OWOTA Xprian TG OUOKEURG OTG.

AéBere uﬂoo’rnpng

a www.cubot Yidt Vol Bpeite epIoasTepES TANPOQPOpiES
OXETIKG € TNV TIONTIKA £YYUNONG Kall EMOTPOQriG. MTTOPETE ETTIONG VGl EMKOVWVATETE
W TV YiooTrpiEn TreAativ CUBOT T0 WWW.CUbOL.

KavoviaTikég TTAnpo@opie:
TANPOGOPIES GXETIKA HE TIG KAVOVIOTIKES PUBKIGEIS MTTOPEITE Val BPEITE GTOV I0TOTOTTS A,
RoHS CE WEEE

Z\iuqiqu Me TNV oBnyia 2014/53 / EE, Ta cuykpoTipaTa Kai n 10XUg XUV

GSM 850: 33.90 dBm; EGSM 900: 33.62 dBm; DCS 1800: 30.53 dBm; PCS 1900: 30.36
dBm; WCDMA Band 1: 24.86 dBm;WCDMA Band 8: 23.58 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/41:
24.50 dBm; BT: 2.69 dBm; BLE: -4.07 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 16.25 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 18.57
dBm; NFC: 9.85 dBuA/m@3m; GPS L1 C/A & BDS B1l: 1559-1610 MHz.

AciToupyia Trou QopiéTal gTo CWHA

H GUOKEUr OUPLOPQWVETaI i TG TpoBIaypagés RF. Mp6Tuto SAR,
Kegahi: (6pio 2 W/ kg) 1.87 W / kg. Gopepévo otopiat: (dpio 2 W / kg) 1.66
W/ kg. Znueio mpoapaan: (9pio 2 W/ kg) 1.66 W / kg. Axpo: (6pio 4 W /
ka) 389 W/ kg, [vupiots T pSumra motorroinaric CE. Aurtn ouareu

ick.com oo Android Kal Sev TpoeYKaBIoTd
prabiemitier s ETTTOWEPEIEG, m
BieGBUVaN www.cubot.netiquick Get Guide.

MNPOEIAONMOIHZH

n TIou Trap
TOQUYETE TIEPIOTAMIKG GG TUPKAYIG 1 EKPNEN.

NIV EVEQYOTIOIEITE Kal NV XPNOTHOTIOIEITE 1) GUOKEUR GTay elva EKTEBEILEVN OTO BiapEpioyia
Mg pTarapia.

To E€oTAIopGG 8a TipéTel va améyel 15 cm amé ATTOTE 1aTpIKG

11 PUBHIOTH PUBHOU Kail Vet NV BACETE TTOTE T GUOKEUR OTNY TOETT T0U TIAAT6 GaG,

Mnv eKBETETE T OUOKEUT Kat GAAEG HTTATCpIEG KOG e Tig UWNAES BEPHOKPATIES f Tov
E£OMAIOWG TIOPaYwYIiG BEPUGTTAL, GTTLG NAIGKG UG, BEPHAVTFPES, GOUPVOI HIKPOKUPATV,
9OUpVoI 1} Bepp00ipuwVES. H UMEpBEpLaVON TG UTTaTApIag TTOPE] v TIPOKAAEDET EKPNEN
‘Orav OAOKANPWEEI 1 QOPTION i BEV OPTICETal, ATTOGUVSEGTE T0 GOPTIOTH T T GUCKEUI
Kl QTIOOUVBEQTE T0 GOpTIOTH AT TNV TIpiZa.

Edv 1 ouokeur SI0B€Te! marapia, pnv f
GaG Y10 VOl ATIOQUYETE TNV KATAOTPOWH TN PaTapiag f TG OUoKEUT}
H Xprion i eyKexpIpévng A aoupBiBacTnS TMyAG evépyeIag, GopTIoTA f HTTaTapiag UTropei va
TIpOKGAEDEI TIUpKayId, EKPNEN fi GAAOUS KIVBGVOUS,

Mny GTT00UVapHOMOYEITE f ETTaVaERETE TV pTTaTapi, pny EI0GYETE GAAG QVTIKEI|IEVD,
BUBICETE OE VEp® 1) GAG UYPG Yia VG GTIOQUYETE T SIappor TG HTTaTapiag, TV
UTTEpBEppaVaN, TV TTUpKayId f T £KpNEN.

My pixvere, oUVBNBETE, YpaTOUVIZETE i TPUTIGTE TV UTTaTapic Yid Va QTioQUyETE TV
UTTEPBONK EEWTEPIKI] TIEGN TG HTTATAPIG, PE TTOTEAET A BPAXUKIKAWHG Kal
UTTEpBEpaVON TG pTTaTapiag

Kparflare meawic m ouoKeu akpid omo Ty KOG sy YWWaKiy Kar TV ks
KOINGKI] YWpaL TWV EQHBuwV.

Tl Mt Ko véoue, ke )\owkn xprion e auaxcuf ya mopdBea aTogsyovTag T
VUxTEQIVi) €  BidpKeia 6V KAAOE

H eraipeia Sev péper Tr]v  EvBwm 113 ETUNANTE MoU Gvran arro pn

OXETIKG EEOTINIGG GOPTIONG.

TIAPaKAT® Yia Vel

Te TV pTTaTapia povor

i va amroqéyeTe Bavi) BAGRN TNV GKorf GTav YpNOTOTIOIETTE KOUGTIKG, Hnv
aKOUTE 1iX0 OE U Eviaon U yia HEYGAQ XPOVIKE BIaoTAHATa.

AuT n orpavon oTo TIpoidy, oTa agecoudp i o BIBAIOYpagia
UTIOBEIKVUEI OTI TO TIPOIGV KOl Tal NAEKTPOVIKA TOU EEApTAATG (T,
(QOPTIOTHG, aKOUTTIKG, KaAwdIo USB) Sev TIpéTrel va amoppiTToviar

Wi e GRAG OIKIGKG aTTOppIppaTa.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

TXEBIGOTNKE aTTé TV C OAa Ta BIKAIGHATA BIATNEOLVTAI

Karaokevaopévo oty Kiva

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xlangjlaotang Commumly, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen,

ok Ap - 075583621787 ApIBUO QaE: 0755-23612065
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Witamy w rodzinie CUBOT! Cieszymy sie, ze wybrales CUBOT. Ten przewodnik pomoze
Ciw pelni nowego Preeczyta) uwaznie te skrocons
insirukeje obslugi, aby Zapowni i

Uzyskac wsparcie

Odwied? strone www.cubot.net/support, aby znalez¢ wiecej informacii na temat naszej

gwarandji | polityki zwrotow. Mozesz réwniez skontaktowac sie z obsluga klienta CUBOT,
strong www.cubot. 3

Informacje dotyczace przepisow

Informacje dotyczace przepiséw mozna znalezé na naszej stronie internetowej.

RoHS CE WEEE

Z\'m%wva pe Tnv odnyia 2014/53 / EE, Ta cuykpoTApaTa Kai n 10X0g £Xouv

GSM 850: 33.90 dBm; EGSM 900: 33.62 dBm; DCS 1800: 30.53 dBm; PCS 1900: 30.36 dBm;
WCDMA Band 1: 24.86 dBm;WCDMA Band 8: 23.58 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/41: 24.50
dBm; BT: 2.69 dBm; BLE: -4.07 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 16.25 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 18.57 dBm;
NFC: 9.85 dBUA\/m@3m; GPS L1 C/A & BDS B1l: 1559-1610 MHz.

AsiToupyia TToU PopIETal OTO CWHA

Urzadzenie jest zgodne 2o specyfikacia RF. Standard SAR, Glowa: (i
2 W/ kg) 1.87 W kg. Noszenie ciata: (limit 2 W / kg) 1.66 W/

Hotspot: (limit 2 W/ kg) 1.66 W / kg. Koriczyna: (limit 4 W / kg) Saows
kg. Spelniaj standardy certyfikacji CE.To urzadzenie uzywa systemu
operacyjnego Android i nie instaluje oprogramowania firm trzecich. Aby
uzyskat wiece] informacji, odwiedZ www.cubot.net/quick Uzyskaj
przewodnik

www.sar-tick.com

OSTRZEZENIE

Postepuj zgodnie z aby zapobiec , takim jak pozar
lub wybuch

Nie wiaczaj ani nie uzywaj urzadzenia, gdy komora baterii jest odstonieta
Sprzet powinien znajdowac sie w odlegloci co najmniej 15 cm od implantu

i
Ud a CUBOT csaladban! Nagyon ériiliink, hogy a CUBOT-ot valasztotta. Ez az
Gimutato segit abban, hogy a legtébbet hozza ki Uj eszkzébél. Gondosan olvassa el ezt
a gyors (izembe helyezési Gtmutatot a késziilék biztonsagos és megfeleld
hasznéalatanak biztositasa érdekében.

Tamogatast kapni

Kérjiik, latogasson el a www.cubot. neUsupporI oldalra, ahol tovabbi wnlormécwokat talal a
jotallasi és
www.cubot.net/support cimen is fordulhal

Szabalyozasi informaciok

talalhatok.

RoHS CE WEEE

A 2014/53 / EU iranyelv szerint a savok és a teljesitmény a kovetkezd:

GSM 850: 33.90 dBm; EGSM 900: 33.62 dBm; DCS 1800: 30.53 dBm; PCS 1900: 30.36 dBm;
WCDMA Band 1: 24 BS dBm; WCDMA Band B 23 58 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/41: 24.50
dBm; BT: 2.69 dBm; BLE: 1z: 16.25 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 18.57 dBm;
NFC: 9.85 dBuA/m@3m GPS L| C/A & EDS Eﬂ 1559 1610 MHz.

Atestkopdsa o ik megfelel az RF specifikacionak. SAR-szabvény, fej: (ha(ar

2 W/ kg) 1.87 W/ kg. Kopott test: (2 W / kg hatarérték) 1.66 W /
Hotspot: (2 W / kg hatarérték) 1.66 W / kg. Végtag: (4 W / kg
hatarérték) 3.89 W / kg. Megfelel a CE tanisitasi szabvanyoknak. Ez
az eszkoz az Android operaciés rendszert hasznalja, s nem telepit
elére harmadik félté| szarmazo szoftvert. Tovabbi részletekért
latogasson el a www.cubot.netiquick Get Guide oldalra

www.sar-tick.com

FIGYELEM

Kévesse az alabbi figyelmeztetéseket, hogy elkerilje az olyan eseményeket, mint a tiz
vagy robbanés.

Ne kapcsolja be és ne hasznalja a készilléket, ha az elemrekesz szabadon van.

N 2

lub regulatora rytmu i nigdy nie wkiadac urzadzenia do kieszeni ptaszcza.

Nie wystawiaj urzadzenia i innych baterii razem z wysokimi temperaturami lub
urzagdzeniami wytwerzajaoym dieplo. takimi ok $wiatho soneczne, grzeiniki, kuchenki
mikrofalowe, piekarniki lub ody.

spowodowat wybuch.

Gdy tadowanie jest zakoriczone lub nie faduje, odiacz fadowarke od urzadzenia i odiacz
fedowarke od gniazcka slekirycznego,

Jesi jest W ienng baterie, nie wymieniaj baterii

e, aby unlknqc baterii lub

Zrodfa zasilania, tadowarki lub baterii

moze spowodowaé pozer. wybuch lub I Zagrozenla.

Nie nalezy demontowac ani resetowa bateril, wkladac innych przedmiotow, zanurzac w

wodzie lub innych plynach, aby uniknac wycieku baterii, przegrzania, pozaru lub wybuchu.

Nie upuszczaj, nie zgniataj, nie zarysowuj ani nie przekiuwaj bateri, aby nie narazat jej na
iSnienie ktére moze Zwarcie i

przegrzanie bateril.

Ewentualnie trzymaj urzadzenie z dala od brzucha kobiet w ciazy i podbrzusza miodziezy.

W przypadku dzieci i miodziezy prosimy o rozsadne korzystanie z urzadzenia, na przyklad

unikanie nocnej oraz $ci i czasu trwania polaczen.

Firma nie ponosi ialnosci za wypadki przez

urzadzenia tadujace

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu sluchu podczas
korzystania z zestawu stuchawkowego, nie stuchaj dzwigku z
duza glosnoscia U przez diugi czas.

To oznaczenie na produkcie, akcesoriach lub literaturze wskazuje,
e produktu i jego akcesoriow elektronicznych (np. tadowarki,
Zzestawu stuchawkowego, kabla USB) nie nalezy wyrzucaé razem z
— innymi odpadami domowymi
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,
Zaprojektowany przez CUBOT Wszelkie prawa zastrzezone
Wyprodukowano w Chinach
Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, X\angpaolang Ccmmumly, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen,
Tel Nr: 0755 83621757
Faks : 0755-23612065

legalabb 15 cm-re kell lennie barmely orvosi implantatumtdl vagy
mmusbealhlolol és soha ne tegye a keszuleke( a kabatzsebébe.
Ne tegye ki a és mas magas home vagy hétermels
pe\daul é it6 amu stéknek, sttéknek
i i robbansst okozhat,
Ha a toltés befejez6dott, vagy nem toltodik be, valassza le a tolt6t a késziilékrél, és hizza
ki a halozati csatlakozot.
Ha a késziilék nem é a van

, akkor ne cserélje ki sajat

maga oz vegy az eszitz elkeriilése &
Al y N t6lt6 vagy
1uzet robbanast vagy mas vesze\yeket okozhat
tizének va

i czorcie szét 6 ne 4lliza alaphelyZeloe, he\yezzen be més
targyakat, ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba.

Ne ejtse le, ne torje 6ssze, ne karcolja meg és ne szirja ki az akkumulatort, hogy
elkerilje az tlzott kiilsd valé kitettséget, ami belsé 5

Dobrodosli

Vitajte v rodine CUBOT! Sme radi, Ze ste si vybrali CUBOT. Téato priruéka vam poméze
vytaZit z nového zariadenia maximum. Pozorne si pregitajte tohto struéného sprievodcu,
aby ste zaistili bezpeéné a spravne pouzivanie pristroja.

Ziskat' podporu

Na stranke www.cubot. ne!/supporl najde(e dalie informécie o nasich zarucnych a
podporu CUBOT na

adrese www.cubot. nel/support
Regulaéné informacie

Pravina informaia se nalezi na nasoj stranic
RoHS CE WEI

A 2014/53/ EU iranyelv szerint a savok és a teljesitmény a kdvetkez6:

GSM 850: 33.90 dBm; EGSM 900: 33.62 dBm; DCS 1800: 30.53 dBm; PCS 1900: 30.36
dBm; WCDMA Band 1: 24.86 dBm;WCDMA Band 8: 23.58 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/41
24.50 dBm; BT: 2.69 dBm; BLE: -4.07 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 16.25 dBm; Wi-Fi 5 GHz:

dBm; NFC: 9.85 dEuA/m@Sm GPS L1 C/A & BDS B1l: 1559-1610 MHZ

Atestkopasa  7.adenie vyhovuje Specifikacii RF. Standard SAR, hlava: (limit 2 W /

kg) 1.87 W / kg. Nosené telo: (limit 2 W / kg) 1.66 W / kg. Hotspot:
(limit 2 W / kg) 1.66 W | kg. Konéatina: (limit 4 W / kg) 3.89 W/ kg.
Zoznamte sa s certifikacnymi Standardmi CE. Ovaj uredaj koristi
Android operativni sustav i ne instalira softver tre¢e strane.Dalsie

wwwaar-ickcom  informacie najdete na stranke www.cubot.netiquick Get Guide

A VYSTRAHA

Postupuite podta izsie uvedenjch varownjch informecil aby se predil pripadom, ako jo
poziar alebo vybuc

Nezapinajte a nepouzlva]le pristroj, ked je odkryty priestor pre batérie.

Oprava bi trebala biti udaljena najmanje 15 cm od bilo kojeg medicinskog implantata il
regulatora ritma i nikada ne stavijajte uredaj u dzep kaputa.

Nevystavuite pristroj a dalsie batérie vysokym teplotam alebo zariadeniam generujicim
teplo, ako s sinecné Ziarenie, ohrievate, mikrovinné rury, riry na pecenie alebo
ohrievace vody. Prehriatie batérie moze sposobit vybuch

Ked je nabijanie dokongené alebo sa nenabija, odpojte nabijatku od pristroja a odpojte
nabijacku od elekrickej z4suvky.

Ak je pristroj vybaveny nevymenitelnou batériou, nevymeiite ju sami, aby ste neposkodili
batériu alebo zariadenie.

Pouzitie neschvaleného alebo nekompatibilného zdroja energie, nabijacky alebo batérie
mdze spésobit potier, vbuch alebo iné nebezpetensivo.

Batéri do nej iné predmety, neponarajte do
vody sl Infch takiin, aby nedoSIo k vyleceniu, prohriaiy, Posiary S1ebo vybuCh
batérie.

Batériu nehadzte, nedrvte, aby i batérii
nadmerny vonkajsi tlak, ¢o by malo za nas\edok ej vniitorny Yeata prehriatie.

és az akkumulator tiimelegedését okozhatja.
Esetleg tartsa tavol a késziiléket a terhes nok hasatol és a serdiilok alsé hasatol.
Gyermekek és fiatalok szaméra keérjik, hasznélja ésszer(ien a késziiléket, példul
elkeriilve az éjszakai kommunikaciot és korlatozva a hivasok gyakorisagat és
idotartamat.

A vallalat nem vallal Gssé anem a 6lto é okozta
balesetekért.

Afiiihallgatd hasznélata kizben esetieges halléskérosodés elkertiiése érdekében
e hallgasson hossz( ideig U hangerd mellett.

hogy a terméket és annak elekionikus Kegésziit (ol ToS, headsetet,

\aztartasi hulladékkal

ﬁ Aterméken, a tartozékokon vagy az irodalomban talihatt ez a jeliiés azt jelzi,
—
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Unit 601-03, S/F Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China
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udrzujte pristroj v od brucha tehotnych Zien a

podbruska dospievajucich.

Pre deti a mladych fudi pristroj prosim rozumne vyuZivaite, napriklad tak, Ze sa vyhnete

noénej komunikacil a obmedzite frekvenciu a trvanie hovorov.
nenesie za nehody

nabijacim
zariadenim.

Da biste sprieii mogués oStecenje suna pilkom uporabe
slusalica, nemojte dugo slusati zvuk velike jacine U

njegovu elektroniéku dodatnu opremu (npr. Punjat, slusalice, USB

E Ova oznaka na proizvodu, priboru ili literaturi oznagava da proizvod i
mmm K@DEI) ne biste trebali odlagai s ostalim kucnim otpadom.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Navrhnuté spoloénostou CUBOT

V3etky prava vyhradené

Vyrobené v Cine
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Sveiki

Sveiki atvyke | CUBOT &eima! Diaugiames, kad pasirinkote CUBOT. Sis vadovas padés
jums kuo geriau inaudoti naujajj jrenginj. Atidziai perskaitykite §j greito pradzios vadova,
kad uztikrintuméte saugy ir tinkama prietaiso naudojima.

Gauti paramg

Apsilankykite www.cubot.net/support puslapyje ir raskite daugiau informacijos apie masy

garantija ir grazinimo politika. Taip pat galite susisiekti su CUBOT klienty palaikymo
komanda apsilanke www.cubot.net/support.

Teisiné informacija
Teising informacijg galite rasti mdsy svetaingje.
RoHS CE WEEE

A 2014453 / EU iranyelv szerint a savok és a teljesitmény a kdvetkezé:

GSM 850: 33.90 dBm; EGSM 900: 33.62 dBm; DCS 1800: 30.53 dBm; PCS 1900: 30.36
dBm; WCDMA Band 1: 24.86 dBm;WCDMA Band 8: 23.! 58 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/41:
24.50 dBm; BT: 2.69 dBm; BLE: -4.07 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 16.25 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 18.57
dBm; NFC: 9.85 dBUA/m@3m; GPS L1 C/A & BDS B1l: 1559-1610 MHz.

Atestkopdsa .\ icas atitinka RF specifikacijas. SAR standartas, galva: (riba 2
W/ kg) 1.87 W / kg. Nusidévéjes kanas: (riba 2 W / kg) 1.66 W / kg.
,Hotspot (riba 2 W / kg) 1.66 W / kg. Galané: (riba 4 W / kg) 3.89 W
Tkg. Alitinka CE sertifikavimo standartus. Sis jrenginys naudoja
Android" operacine sistema i i§ anksto neidiegia trediujy Saliy
programinés jrangos.Norédami gauti daugiau informacijos,
apsiankykite www.cubot netiquick Get Guide

www.sar-tick.com

ISPEJIMAS

Laikykités toliau pateiktos jimo i ijos, kad i

gaisras ar sprogimas.

Nejjunkite i nenaudokite prietaiso, kai baterijy skyrius yra atidengtas.

Jranga turi biti bent 15 cm atstumu nuo bet kokio medicininio implanto ar ritmo

reguliatoriaus i niekada nedékite prietaiso j palto kisene

Neapsaugokite pne(also ir kity baterijy Kartu su auksta temperatara ar iluma
nga, saulés

Kaitémis ar vandens 3i

tokiy jvykiy kaip

Perkaites gali sukelti
sprogima,

Kai jkrovimas baigtas arba nejkraunamas, atjunkite jkroviklj nuo prietaiso ir atjunkite j
nuo maitinimo lizdo.

Jei frenginyje yra neigimama baterija, patys jo nekeiskite, kad nepazeistuméte baterijos
ar jos

Nepatvirtinto ar nesuderinamo maitinimo Saltinio, jkroviklio ar akumuliatoriaus
naudojimas gali sukelti gaisra, sprogima ar kitus pavojus

ir 8 naujo nedekite kity daikty, panardinkite j
vandenj ar kitus skystius, kad i
ar sprogimo.

kad
iSvengtumeéte pernelyg didelio iSorinio s\eg\o dél kurio vidinis trumpasis jungimas ir
akumuliatoriaus perkaitimas.
Galbilt prietaisa laikykite atokiau nuo néséiy motery pilvo ir paaugliy pilvo apagios.
Vaikams ir jauniems zmonéms prasau protingai naudoll prietaisa, pavyzdziui, vengiant
bendravimo nakj ir ribojant skambuciy daznj bei trukm
Bendrove neprisima atsakomybés uZ nelaimingus atsiimus, susiusius su
nestandartine jkrovimo jranga.

Norédami isvengti galimo klausos pazeidimo, kai naudojates laisvy ranky
franga, ilga laika neklausykite didelio U garso.

E Sis gaminio, priedy ar literataros zyméjimas rodo, kad gaminio ir jo
elektroniniy priedy (pvz., |kroviklio, laisvy ranky jrangos, USB laido)
negalima ismesti su kitomis buitinémis atliekomis.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
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envenido

{Bienvenido a la familia CUBOT! Estamos encantados de que haya elegido CUBOT. Esta
guia lo ayudara a aprovechar al maximo su nuevo dispositivo. Lea detenidamente esta
guia de inicio rapido para garantizar un uso seguro y adecuado de su dispositivo.

Obtener apoyo
Viitela péina ww.cubot netisupport para encorirar més nfomnacién sobre nuesira
garantia y politica de También puede con el servicio de

atencién al cliente de CUBOT visitando www.cubot.net/support.

Informacién reglamentaria
Encontrara informacién sobre normativa en nuestro sitio web.
RoHS CE RAEE

Zl’mq%ugvu pe TV odnyia 2014/53 / EE, Ta GUYKPOTAMATA Kal 1] 10XUG £Xouv
w A

GSM 850: 33.90 dBm; EGSM 900: 33.62 dBm; DCS 1800: 30.53 dBm; PCS 1900: 30.36 dBm;
WCDMA Band 1: 24.86 dBm;WCDMA Band 8: 23.58 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/41: 24.50
dBm; BT: 2.69 dBm; BLE: -4.07 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 16.25 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 18.57 dBm;
NFC: 9.85 dBuA/m@3m; GPS L1 C/A & BDS B1l: 1559-1610 MHz.

Aeitoupyia Tou @opiéTal 0To CWHA
El ivo cumple con las
Cabeza: (limite 2 W/ kg) 1.87 W / kg Usado en el cuerpo:
Jkg) 1.86 W/ kg. Punto de acceso: (limite 2 W / kg) 1.66 W/ kg.
Extremidad: (limite 4 W / kg) 3.89 W / kg. Cumplir con los estandares
. de certificacion CE. Este dispositivo utiliza el sistema operativo
wwiw.sar-tick.com - Android y no preinstala software de terceros.
Para obtener mas detalles, visite www.cubot.net/quick Get Guide.

de RF. Estandar SAR,
2w

ADVERTENCIA

Siga la 6n de que se a

incidentes como incendios o explosiones.

No encienda ni utilice el dispositivo cuando el compartimento de la bateria esté

expuesto.

La Equipamiento debe estar a una distancia minima de 15 cm de cualquier implante

médico o ajustador de ritmo y nunca guarde el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.

No exponga el dispositivo y otras baterias junto con las altas temperaturas o equipos

generadores de calor como la luz solar, calentadores, hornos microondas, hornos o
El de Ia bateria puede provocar una

para evitar

explosion
Cuando la carga esté completa o no se esté cargando, desconecte el cargador del
dispositivo y desenchufe el cargador de la toma de corriente.

Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible, no la reemplace usted
mismo para evitar dafiar la bateria o el dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacion, un cargador o una bateria no aprobados o
incompatibles puede provocar un incéndio, una explosion u otros peligros.

No desmonte ni reinicie la baterfa, inserte otros objetos, no la sumerja en agua u otros
liquidos para evitar fugas, sobrecalentamiento, incendio o explosin de la bateria.

No deje caer, aplaste, raye i perfore la bateria para evitar someter la bateria a una
presion externa excesiva, lo que provocaria un cortocircuito interno y un
sobrecalentamiento de la bateria.

Posiblemente mantenga el dispositivo alejado del vientre de las mujeres embarazadas y
de la parte baja del abdomen de los adolescentes.

Para nifios y jovenes, haga un uso sensato del dispositivo, por ejemplo, evitando la
comunicacion nocturna y limitando la frecuencia y duracion de las llamadas.

La empresa no se hace responsable de los accidentes causados por equipos de carga
no estandar.

Para evitar posibles dafios en la audicin al utilizar auriculares, no
escuche el sonido a un volumen alto U durante periodos
prolongados.

producto y sus accesorios electrénicos (por ejemplo, cargador,
auriculares, cable USB) no deben desecharse con otros residuos

E Esta marca en el producto, los accesorios o la literatura indica que el
j d
— domésticos.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
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For more details, please scan the QR code
to browse the official website

https://www.cubot.net

Android is a trademark of Google LLC.

Vitejte

Vitejte v rodiné CUBOT! Jsme radi, Ze jste si vybrali CUBOT. Tato pfirutka vam pomize
wytéZit z vaseho noveho zafizeni maximum. Peclivé si prectéte tohoto pravodce rychlym
startem, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani zafizeni.

Dostat podporu

Navstivte prosim stranku www.cubot.net/support, kde najdete dalsi informace o nasi
zaruéni a navratové politice. Zakaznickou podporu CUBOT muZete také kontaktovat na
www.cubot.net/support.

Informace o pfedpisech
Informace o predpisech naleznete na nasich webovych strankach.
RoHS CE WEEE

Podle smérnice 2014/53 / EU jsou pasma a vykon nasledujici:

GSM 850: 33.90 dBm; EGSM 900: 33.62 dBm; DCS 1800: 30.53 dBm; PCS 1900: 30.36
dBm; WCDMA Band 1: 24.; CDMA Band 8: 23.58 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/41:
24.50 dBm; BT: 2.69 dBm; BLE: dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 16.25 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 18.57
dBm; NFC: 9.85 dBuA/m@3m; GF‘S L1 C/A & BDS B1l: 15591610 MHz.

Provoz na téle

Zafizeni vyhovuje specifikaci RF. Standard SAR, hlava: (limit 2 W /
kg) 1.87 W / kg. Nosené télo: (limit 2 W / kg) 1.66 W / kg. Hotspot:
(limit 2 W/ kg) 1.66 W / kg. Kongetina: (limit 4 W / kg) 3.89 W/ kg.
Spliite certifikani standardy CE. Toto zafizeni pouziva operacni
systém Android a nepfedinstaluje software tretich stran.

. sar-tick.
wwwSartiel.Com - Balsi informace najdete na www.cubot.net/quick Get Guide.

VAROVANI

Postupujte podle niZe uvedenych varovnjch informaci, abyste predesli nehodam, jako je
pozar nebo vybuch.
Nezapinejte a nepouZivejte zafizen, kdy2 je odkryty prostor pro baterie.
Vybaveni by mél byt alespori 15 cm od jakéhokoli Iekafského implantatu nebo regulatoru
rytmu a nikdy si nedavejte zafizeni do kapsy kabatu.
Nevystavujte zafizeni a dalsi baterie vysokym teplotam ani zafizenim generujicim teplo,
jako je sluneéni svétlo, topeni, mikrovinné trouby, trouby nebo ohfivace vody. Prehfati
baterie miize zpusobit vybuch.
Kdyz je nabijeni dokoneno nebo se nenabiji, odpojte nabijecku od zafizeni a odpojte
nabijecku ze zasuvky.
Pokud je zafizeni vybaveno nevyjimatelnou bateril, nevyméfiuite ji sami, aby nedoslo k
poskozeni baterie nebo zafizeni.
Pousiti neschvaleného nebo nekompatibilniho zdroje energie, nabijecky nebo baterie
muze zpusobit pozar, vybuch nebo jina nebezped
Baterii nerozebirejte ani resetute, nevkladejte o ni jiné predméty, neponofuite ji do vody
nebo jinych tekutin, aby nedoslo k vyteGen baterie, prehfati, poZaru nebo vybuchu.
Chrarite baterii pred padem, nebo aby nedoslo k
vystavont baterie nabmemému vnéSimu taku, coz by vedlo k vilinimu Zkraty & pronal
baterie
Pistroj udrzujte v bezpetné vzdalenosti od bicha tshotnych zen a podbfisku
dospivajicich
Pro det a miadez prosim rozumné wuzile zafizen'. napfliad tim. e se vyhete notnt
komunikaci a omezite frekvenci a délku

nenese 72 nehody

nabijecim
zafizenim

Abyste predesli moznému poskozeni sluchu pfi pouZivani sluchétek s
mikrofonem, neposlouchejte po diouhou dobu zvuk pfi vysoké hiasitosti U.

Toto oznadeni na vyrobku, pfisiudenstvi nebo literatufe znamend, ze
Virobok a joho eleklronicke prislusenstvi (napf. Nabijecka. néhiavn
souprava, kabel USB) by nemly byt likvidovany spolu s jinym
mmmm  domovnim odpadem
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Navrhl CUBO echna prava vyhrazena Vyrobeno v Cing
Unit 601-03, G/F Block A Builting 1. Ganfong Technology BLilding, No. 993
Jiaxian Road, Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, P.R. China
Tel. C. 75 0755-83821787
Faxové Eislo 75 0755-23612065

Bine ati venit

Bine ati venit la familia CUBOT! Suntem incéntati ca ati ales CUBOT. Acest ghid va va
ajuta s profitati la maximum de noul dvs. dispozitiv. Cititi cu atentie acest ghid de
pornire rapida pentru a v asigura utilizarea sigura si corects a dispozitivului.

Obtineti asistenta

Va fugam sa vizitafi pagina www.cubot.net/support pentru a gasi mai multe informatji
despre politica noastra de garantie si returnare. De asemenea, puteti contacta asistenta
pentru clienti CUBOT vizitand www.cubot.net/support.

Informatii de reglementare
Informatile de reglementare pot fi gasite pe site-ul nostru.
RoHS CE WEEE

in conformitate cu Directiva 201453 / UE, benzile si puterea sunt urmatoarele:
GSM 850: 33.90 dBm; EGSM 900: 33.62 dBm; DCS 1800: 30.53 dBm; PCS 1900: 30.36 dBm;
WCDMA Band 1: 24.86 dBm;WCDMA Band 8: 23.58 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/41: 24.50
dBm; BT: 2.69 dBm; BLE: -4.07 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 16.25 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 18.57 dBm;
NFC: 9.85 dBuA/m@3m; GPS L1 C/A & BDS B1lI: 1559-1610 MHz.

Functionare uzata

Dispozitivul respecta specificatiile RF. Standard SAR, cap: (limita 2 W
7kg) 1.87 W / kg. Corp uzat: (limita 2 W / kg) 1.66 W / kg. Hotspot:
(limita 2 W / kg) 1.66 W / kg. Membra: (limita 4 W / kg) 3.89 W / kg
Respectati standardele de certificare CE. Acest dispozitiv utilizeaza
sistemul de operare Android i nu preinstaleaza software de terte
parti.Pentru mai multe detalii, va rugam s vizitati
www.cubot.net/quick Get Guide.

www.sar-tick.com

AVERTIZARE

Urmati informatiile de avertizare furnizate mai jos pentru a preveni incidente precum
incendiu sau explozie.
Nu porni si nu utilizati dispozitivul c&nd compartimentul pentru bateri este expus.
Echipament trebuie s3 fie la cel putin 15 cm distanta de orice implant medical sau
dispozitiv de reglare a ritmului si nu puneti niciodata dispozitivul in buzunarul hainei
Nu expuneti dispozitivul si alte baterii impreuna cu temperaturile ridicate sau
echipamentele generaloare de caldura, cum a fi lumina soarelu incazioarele,

cu de apa. bateriei

poate provoca o explozie.
Cand incarcarea este completd sau nu se incarca, deconectati incércatorul de la
dispozitiv $i deconectati incarcétorul de la priza de curent.

Dac dispozitivul este echipat cu o baterie care nu poate fi detasata, nu inlocuiti bateria
personal pentru a evita deteriorarea bateriei sau a dispozitivului.

Utilizarea unei surse de alimentare, a unui incércator sau a unei bateril neacceptate sau
incompatibile poate provoca incendii, explozii sau alte pericole.

Nu dezasamblati $i nu resetati bateria, nu introduce; alte obiecte, scufundati-le in apé sau
alte lichide pentru'a evita scurgerea bateriei, supraincélzirea, incendiul sau explozia.

Nu scépati, zdrobiti, zgariati sau gauriti bateria pentru a evita supunerea bateriei la o
presiune externd excesiva, rezultand scurtcircuit intern si supraincalzirea bateriei.

Posibil sa fineti dispozitivul departe de burta femeilor insarcinate si de abdomenul inferior
al adolescentilor.

Pentru copii si tineri, va rugam s utilizati n mod sensibil dispozitivul, de exemplu evitand
comunicarea pe timp de noapte si limitand frecventa si durata apelurilor.

Compania nu isi asuma pentru cauzate de echi de
incéircare care nu sunt standard

Pentru a preveni posibilele deterioréri ale auzului atunci cand utiizati
setul cu casca, nu ascultati sunetul la volum mare U pentru perioade
lungi de timp.

Acest marcaj de pe produs, accesorii sau literatura indica faptul c
produsul si accesorille sale electronice (de ex. ncarcator, casti, cablu UsB)
nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere.

—
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Vitajte.

Vitajte v rodine CUBOT! Sme nadseni, e ste si vybrali CUBOT. Této prirugka vam pomoze
ziskat Go najviac z vasho nového zariadenia.Pozome si pregitajte tito rychlu prirugku na
Zzadatie, aby ste zabezpedili bezpecné a spravne pouzivanie vasho zariadenia

Dostat’ podporu

Prosim navativte www.cubot. siet/podpomna strana na néjdenie dalich informécii o
nasej politike zaruky a navratu. Dalej mozete kontaktovat CUBOT Customer Support
navatevou www.cubot.net/support

Regulaéné informacie

Regulagné informacie néjdete na nasej webovej stranke.
RoHS CE WEEE

V skladu z Direktivo 2014/53 / EU so pasovi in mo¢ naslednji:

GSM 850: 33.90 dBm; EGSM 900: 33.62 dBm; DCS 1800: 30.53 dBm; PCS 1900: 30.36 dBm;

WCDMA Band 1: 24.86 dBm;WCDMA Band 8: 23.58 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/41: 24.50
dBm; BT: 2.69 dBm; BLE: -4.07 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 16.25 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 18.5
NFC: 9.85 dBUA/m@3m; GPS L1 C/A & BDS B1l: 1559-1610 MHz.

Operacija na nosenju tijela

Zariadenie spifia Specifikaciu RF SAR standard, lavax (hramca 2
Wikg) 1.87 Wikg.Nosané telo: (hranica 2 Wikg) 1.6

Hotspot:(limit 2 W/kg) 1.66 Wikg. Limb:(limit 4 W/kg) 388 Wikg.
Spinat certifikacné normy CE

Toto zariadenie pouziva operaény systém Android a nein3taluje
softvér tretich stran.

Dal3ie podrobnosti najdete na www.cubot. Net/rjchlo ziskat podrobné
prirucky.

www.sar-tick.com

UPOZORNENIE

Sledujte nasledujice upozornenia uveden nizsie , aby sa zabrénilo udalostiam ako
poziar alebo vybuch .
Nezapinajte ani nepouZivajte zariadenie, ked je batéria vystavena
Zariadenie by mal byt najmenej 15 cm vzdialeny od akéhokolvek lekarskeho implant atu
alebo regulitora rytmu a nikdy sa do vrecka kabatu nevklada.
Nevystavenie zariadenia a inych batéri spolu s vysokymi teplotami alebo zariadeniami na
vyrobu tepla, ako su sineéné svetlo, tepeiné zdroje, mikrovinové pece, pece alebo
tepelné zdroje. Prehrievanie batérie moze sposobit vybuch.
Ked je nabija¢ dokonceny alebo nie je nabijac, vypnite nabijat z zariadenia a vypnite
nabijac z vychodu vykonu.
Ak je zariadenie vybavené neodstranitelnou batériou, nezmenite batériu sami, aby ste
zabranili poskodeniu batérie alebo zariadenia.
Pouziie neprijatého alebo nezlucitelného zdroja energie, nabijaca alebo batérie moze
sposobit poziar, vybuch alebo iné nebezpedenstvo.
Nerozmontujte batériu ani nezastavuite ju, vioZte in é predmety, potopte sa do vody alebo
inych tekutin, aby sa zabranilo uniku batéril, prehriatiu, poziaru alebo vybuchu.
Nehodte batériu, nezdrte ju, neposkrabajte ani neubodnite, aby sa zabranilo
nadmernému vonkajsiemu tlaku batérie, o by viedlo k vnitornému kratkemu obvodu a
prehriatiu batérie.

l02n0 uchovavat zariadenie mimo brucha tehotnych Zien a dolného brucha
dospievajucich.
Pre deti a mladych ludi, prosim, rozumne vyuZite zariadenie, napriklad zabranenim
komunikécii v noci a obmedzenim frekvencie a trvania hovorov.

nesie ' za nehody

zariadeniami.

Na zabranenie moznym poskodenim sluchu pri pouZivani sluchového
sustavy dihé obdobia nepocivaite zvuk s vysokym objemom

Na tomto oznaceni vyrobku, prislusenstva alebo literatiry sa uvadza, ze
vyrobok a jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabijaé, hlavicka, USB
kabel) by sa nemali zlikvidovat s inym domacim odpadom.
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navrhla CUBOT Vsetky rezervované prava  vyrobené v Cine

Unit 601-03, 6/F, Block A, Building 1, Ganfeng Technology Building, No. 993

Jiaxian Road, Xlangjlaotang Commumly, Bantian Street, Longgang District,

Shenzhen, P.R. Chin:

Telefon €. : 0755-83821787

FaxNo. : 0755-23612065
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RoHS CE WEEE
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GSM 850: 33.90 dBm; EGSM 900: 33.62 dBm; DCS 1800: 30.53 dBm; PCS 1900: 30.36
dBm; WCDMA Band 1: 24.86 dBm;WCDMA Band 8: 23.58 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/28/41:
24.50 dBm; BT: 2.69 dBm; BLE: -4.07 dBm;Wi-Fi 2.4 GHz: 16.25 dBm; Wi-Fi 5 GHz: 18.57
dBm; NFC: 9.85 dBUA/m@3m; GPS L1 C/A & BDS B1l: 1559-1610 MHz.
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